PREDJELA / APPETIZERS

MEZE “KOLO” ZA DVE OSOBE / MEZE "KOLO” FOR TWO PERSONS

svinjska prsuta, bela slanina, domaci kulen, goveda prsuta, mladi kajmak, pirotski sir, koziji sir, sir sa tartufi-

ma, ovciji sir, koziji sir sa biberom / pork prosciutto, white bacon, homemade kulen, beef prosciutto, young
cream, Pirot cheese, goat cheese, cheese with truffles, sheep cheese, goat cheese with pepper

BELI MRS / WHITE MRS

kajmak, koziji mladi sir, kravlji sir i sjenicki sir / kajmak, goat’s cheese, cow’s cheese and cheese from Sjenica

SELEKCIJA STARIH SIREVA / SELECTION OF AGED CHEESE

pirotsKi sir, koziji sir sa tartufima, ovciji sir, koziji sir sa biberom / Pirot cheese, goat cheese with truffles,
sheep milk cheese, goat cheese with black pepper

TATAR BIFTEK NA NAS NACIN / STEAK TATAR

najfiniji komadi juneceg filea ru¢no iseckani sa probranim zac¢inima i XO vinjakom/ the finest pieces of beef tenderloin
hand-chopped with the selection of spices and XO vinjak

RAMSTEK U SOLI / SALT CURED BEEF

odlezao 30 dana / aged 30 days

PAPRIKA U PAVLACI / PEPPER IN SOUR CREAM

DOMACI CVARCI / HOMEMADE CVARCI

mesnati-masni I duvan i crni luk 1502 / meaty-fatty, tobacco and onion 150¢

PIROTSKO MEZE / “PIROT MEZE*

pirotska kobasica, pirotski sir, paprika u pavlaci, ajvar / pirot sausage, pirot cheese, paprika in sour cream, ajvar

JAGNJECA PASTETA / LAMB PATE

sa slatkim od smokve / with fig jam

PRASECA BAJADERA / PORK BAJADERA

krem od mileramairena/ horseradish cream

AJVAR / AJVAR

URNEBES / URNEBES

KARPACO OD CVEKLE / BEETROOT CARPACCIO

rukola, koziji mus, dresing, pinjoli / arugula, goat mousse, dressing, pine nuts

TOPLA PREDJELA / HOT APPETIZERS

GRILOVANI MIROCKI SIR / GRILLED MIROCKICHEESE

sa slanom karamelom i pista¢em / with salted caramel and pistachios

ZAPECENI DUBEK SIR / BAKED JUBEK CHEESE

sa ¢varcima i lesnikom / with pork ¢varci and hazelnuts

PREBRANAC / BAKED BEANS

SUVE SLJIVE PUNJENE KOZIJIM SIROM I ROLOVANE U SLANINI /
PRUNES STUFFED WITH GOAT CHEESE AND ROLLED IN BACON

sos med i senf / honey mustard sauce

POHOVANE PECENE PAPRIKE / FRIED ROASTED PEPPERS

Pohovani fileti pecenih paprika napunjeni kravljim sirom sa domacim tatar sosom / Fried fillets of roasted peppers filled with
cow's cheese and homemade tartar sauce

CELER U KORI OD SUNCOKRETA / CELERY IN SUNFLOWER CRUST

celer pohovan u semenu suncokreta sa krem i ljutim sosom /celery coated in sunflower seeds with cream and hot sauce

HRSKAVE ROLNICE / CRISPY ROLLS

punjene povréem sa ¢ili majonezom i mileram sosom / Crispy rolls filled with vegetables, chili mayo and sour cream sauce

GIBANICA SA SIROM / CHEESE FOLDER

gibanica od domacih kora sa kravljim sirom i kiselim mlekom / homemade crust pie with cow’s cheese and sour milk

PLAVI PATLIDZAN / AUBERGINE

Gratinirani plavi patlidzan sa tzatzikijem i ajoli majonezom /Aubergine gratin with tzatziki and aioli mayonnaise

POHOVANI DUBEK / FRIED DUBEK

PODVARAK / PODVARAK

KROFNICE SA SIROM / MINI DONUTS WITH CHEESE

SUPE / SOUPS
TRADICIONALNA TELECA CORBA / TRADITIONAL VEAL CREAM SOUP

sa mileramom i vlascem / with sour cream and chives

DOMACA SUPA OD MORKE / HOMEMADE TURKEY SOUP

sa korenastim povréem, testeninom ili knedlom i cepkanim mesom / with root vegetables, dumpling and chopped meat

POTAZ DANA / POTAGE

SALATE / SALADS

SRPSKA SALATA / SERBIAN SALAD

paradajz, krastavac, ljuta paprika i luk / tomato, cucumber, hot pepper and onion

SOPSKA SALATA / SHOPSKA SALAD

paradajz, krastavac, paprika, luk i masni sir / tomato, cucumber, pepper, onion and fatty cheese

PARADAJZ SALATA / TOMATO SALAD

na kolutove i krupna so / diced on rings and coarse salt

KUPUS SALATA / CABAGE SALAD

beli kupus, jabukovo sirce i maslinovo ulje / white cabbage, apple cider vinegar and olive oil

LJUTA PAPRIKA / HOT PEPPER

sveza ili pec¢ena, beli luk i vinsko sirée, 2kom. / fresh or roasted, garlic and wine vinegar, 2 pcs

MESANA SALATA / MIX SALAD

Mesane sveze zelene salate, Ceri paradajz, vinsko sir¢e i maslinovo ulje /
Mixed fresh salad, cherry tomato wine vinegar and olive oil

PECENA CRVENA PAPRIKA / ROASTED RED PEPPER

beli luk, vinsko sirée, maslinovo ulje i persun / garlic, wine vinegar, olive oil and parsley

KISEO KUPUS / CABBAGE

URNEBES / URNEBES

TURSIJA / PICKLED VEGETABLES
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GASTRONOMIE BALKANIQUE

GLAVNA JELA / MAIN DISHES

JELA OD HOMOLJSKE JAGNJETINE / HOMOLJE LAMB DISHES
JAGNJECA BAJADERA / LAMB BAYADERA 2690

sporo pecena jagnjetina, presovana i servirana sa mladim krompirom, spana¢em i demiglas sosom /
slow-roasted lamb, pressed and served with new potatoes, spinach and demiglas sauce

]AGN]ECI KOTLET / LAMB CHOP 2490
sa pire krompirom / served with mashed potato

JAGNJECI PIKLJEVI / LAMB PIKLJEVI 2690
pire krompir i demiglas sos / mashed potato and demi-glace sauce

JELA OD TELETINE / VEAL DISHES

ANGUS RIB EYE SNICLA / ANGUS RIB EYE STEAK 3400
peceno povrée i dizon senf / roasted vegetables and dijon mustard

ZAPECENI RIBIC / BAKED RIBIC 1780
sa krompirom, korenastim povréem i kajmakom/ with potatoes, root vegetables and kajmak

BIFTEK U MASLINOVOM ULJU / BEEF FILLET IN OLIVE OIL 2820
secen na taljatu sa grilovanim povréem / cut into tagliata with grilled vegetables

]UNECI REP / OX TAIL 1670
pire krompir i demiglas sos / mashed potato and demi-glace sauce

TELECA NATUR SNICLA / NATUR VEAL SCHNITZEL 1670
teledi Sol, kremasti pire i natur sos / veal schol, creamy puree and natur sauce

]UNECI OBRAZI / BEEF CHEEKS 1980
pire od celera i demiglas sos / celery puree and demi-glace sauce

JUNECI RIBIC NA KAJMAKU / BEEF RIBIC 1780

pire krompir / mashed potato

JELA OD SVINJETINE / PORK DISHES
VRAT OD MANGULICE / NECK OF MANGULICA 1980

peceni vrat od mangulice sa pire krompirom i glaziranim crvenim lukom / baked mangulica pork scotch with
mashed potatoes and glazed red onion

SVINJSKA REBARCA / PORK RIBS 1880

opecena na ¢cumuru pa suvidirana 18h sa kriSkama krompira i nasim BBQ sosom / grilled on charcoal and stewed
for 18h with potato slices and our BBQ sauce

ROLOVANO PRASECE PECENJE / PORKETTA 2180
restovan krompir / roasted potatoes
CEPKANA MANGULICA / PULLED MANGULICA 1680

otkostena plecka, zacinjena, suvidirana i iscepkana sa pire krompirom i vitaminskom salatom/ boneless shoulder, seasoned,
stewed and chopped with mashed potatoes and vitamin salad

DIMLJENA BUTKICA / SMOKED PORK KNUCKLE 1680
odkosteno meso sa mladim krompirom i ren sosom / boneless meat with baby potatoes and horseradish sauce
KARADORDEVA / KARADJORDJEVA STEAK 2180

kriske krompir i tartar sos sosom / potatoe wedges and tartar sauce

PECENJA / ROAST
JAGNJECE PECENJE / ROASTED LAMB 1kg / 5500

sa seljackim krompirom, mladim kajmakom renom / slow-roasted lamb, with pesant potatoes, young kajmak and horseradish

PRASECE PECENJE / ROASTED PORK 1ke / 4500

sa seljackim krompirom, mladim kajmakom renom / slow-roasted lamb, with pesant potatoes, young kajmak and horseradish

TELETINA ISPOD SACA / VEAL UNDER THE SACH 300g /2690

sa krompirom / with potatoes

DRY AGED MESO 40 DANA/ DRY AGED MEAT 40 DAYS

RIB-EYE STEAK / RIBEYE STEAK
T-BONE STEAK / T-BONE STEAK

za sve informacije konobar vam je na usluzi / the waiter is at your service for all information

JELA SA ROSTIL]A / GRILLED DISHES
CEVAPI / CEVAPI 1390

u pita hlebu sa kajmakom, krompiri¢ima i mariniranim lukom/ in a pitta bread with kaymak, vedges and marinated onions

CEVAPI NA KAJMAKU / CEVAPI AND KAJMAK 1390

zapeceni / baked

PLJESKAVICA KAO NEKAD / PLJESKAVICA 1670
sa lukom i ljutom paprikom / with onion and hot pepper

ZAPECENA PLJESKAVICA SA TARTUFIMA

BAKED PLJESKAVICA WITH TRUFFLES 1980

pljeskavica na pita hlebu sa sirom, pecenom paprikom, tartufima i krompiri¢ima
baked pattie on pita bread with cheese, roasted peppers, truffles and vedges

KOBASICA OD DIVL]ACI / GAME SAUSAGE 1890
servirana sa krompirom, dizon senfom i slatkim od borovnice / served with potatoes, dijon mustard and blueberry jam
KOBASICA SA SIROM / SAUSAGE WITH CHEESE 1780

mariniran, pa grilovan u nasoj peci, kriske krompira, kajmak I mladi luk /
marinated, then grilled in our oven, potato slices, cream and spring onions

JELA OD PILETINE / CHICKEN DISHES
PILECI FILE PUNJEN MUSOM OD TARTUFA

CHICKEN FILLET FILLED WITH TRUFFLE MOUSSE 1750
na pireu od graska sa suprim sosom / on peas puree with supréme sauce

ZAPECENI PILECI FILE / BAKED CHICKEN FILLET 1550
serviran sa pecenim povréem i suprim sosom / served with roasted vegetables and supréme sauce

ROLOVANI PILECI FILE / ROLLED CHICKEN FILLET 1850

rolovan u slanini, kackavalj, svezi bosiljak i grilovano povrce / rolled in bacon, cheese, fresh basil and grilled vegetables

JELO DANA / MFAL OF THE DAY

PITATI KONOBARA / ASK WAITER 1290
RIBA / FISH

FILETI BRANCINA / SEA BASS FILLETS 3400
mediteranska ili krompir salata / mediterranean or potato salad

HOBOTNICA / OCTOPUS 3400
DIMLJENA PASTRMKA / SMOKED TROUT 1880
mediteranska ili krompir salata / mediterranean or potato salad

RAKOVI NA BUZARI / CRABS IN BUZARA 2780
MARINIRANA TUNA / MARINATED TUNA 2820
mediteranska ili krompir salata / mediterranean or potato salad

PASTRMKA / TROUT 1880
mediteranska ili krompir salata / mediterranean or potato salad

SMUD / PERCH 1880

mediteranska ili krompir salata / mediterranean or potato salad

OBROK SALATE / SALAD MFALS

SALATA SA PILETINOM / CHICKEN SALAD

piledi file, slanina, ovciji sir, hrskava salata, dresing / chicken file, bacon , cottage cheese and crispy salad, dressing

SALATA SA BIFTEKOM / BEEF STEAK SALAD

junedi biftek, miks zelenih salata, kiseli krastavac, crveni luk, senf dresing /
beef steak, mix of green salads, pickles, red onion, mustard dressing

KINOA SA MARINIRANOM RIBOM / QUINOA WITH MARINATEDFISH

kinoa, krastavac, ceri paradajz, rukola,Sargrepa, rotkvica, limun dresing /
quinoa, cucumber, cherry tomato, rocket, turnip, radish, lemon dressing

KINOA SALATA / QUINOA SALAD

kinoa, cvekla, mus od kozijeg sira, rukola / quinoa, beets, goat cheese mousse, arugula

CELER SALATA SA TARTUFIMA / CELERY SALAD WITH TRUFFLES

celer, zelena jabuka, orah, tartufi i krem fres / celery, green apple, walnuts, truffles and cream fresh

SALATA SA TUNOM / TUNA SALAD

hrskave zelene salate, krastavac, paprika, mango i dressing limun-mirodija /
crispy green salad, cucumber, bell pepper, mango and lemon-myrrh dressing

TESTENINA / PASTA

PLJUKANCI SA JUNECIM REPOM / PLJUKANCI WITH OX TAIL
PILETINA SA MLINCIMA / MLINCI WITH CHICKEN

DESERTI / DESSERTS

KREMPITA / CREMESCHNITTE

KOLAC SA MAKOM I VISNJOM / CAKE WITH POPPY SEED AND CHERRY
COKO MALINA KOLAC / CHOCO RASPBERRY CAKE
ANA TORTA / ANA CAKE
CHEESECAKE/ CHEESECAKE
PUSLICA SA VOCEM / MERINGUE WITH FRUIT
PARIZ BREST/ PARIS BREST
PISTAC MALINA / PISTACCIO RASPBERRY CAKE
TIRAMISU / TIRAMISSU

PALACINKE U SATOU / WINE CHATEAU CREPES
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DORUCAK / BREAKFAST

se sluzi do 12:30 / is served until 12:30
MEKIKE / MEKIKE

Sa ajvarom, kajmakom, kravljim sirom, govedom i svinjskom prsutom /

780

with ajvar, cream, cow's cheese, beef and pork prosciutto

sa pekmezom od sljiva, dzemom od Sipurka i livadskim medom / with plum jam, rosehip jam and meadow honey

SITNO SECKANA PECENA PAPRIKA NA KAJMAKU /
FINELY CHOPPED ROASTED PEPPER ON CREAM

680

720

OMLET / OMELETTE

620

KOLO OMLET / KOLO OMELETTE

720

vrganj, slanina, paprika / porcini mushrooms, bacon, paprika

OMLET FIT / OMELETTE FIT

780

belance, mladi sir, bejbi spana¢ / ege whites, young cheese, baby spinach

RESTI / RESTI

740

sa govedom prsutom / with beef prosciutto

BALKAN BENEDIKT / BALKAN BENEDIKT

840

vazdusSasti hleb, kremasti spana¢, hrskava slanina i holandez / fluffybread, creamy spinach, crispy bacon and hollandaise

GURMANSKI DORUCAK / GOURMET BREAKFAST

840

kobasivca, jaja, slanina, ajvar, krompir, paradajz I sir / sausage, eggs, bacon, ajvar, potatoes, tomatoes and cheese

HUMUS / HUMUS

salsa od paprika i paradajza, hrskave leblebije, kuvano jaje i masline /
pepper and tomato salsa, crispy chickpeas, boiled egg and olives

POHOVANA PAPRIKA / FRIED PAPRIKA

620

940

punjena sirom, na kajmaku krompir vedzis / stuffed with cheese on kaymak with polato wedges

DOMACE PRZENICE / FRENCH TOAST

780

pirotski sir, kulen i ajvar / Pirot cheese, kulen and ajvar

KACAMAK / KACAMAK

650

c¢varci kajmak, kravlji sir i kiselo mleko / ¢varci, kaymak, cow's cheese and sour milk

ZAPECENA POPARA / BAKED POPARA

670

kajmak, kravlji sir hrskava prsuta i paprika / kajmak, cow's cheese, crispy prosciutto and paprika

GIBANICA / GIBANICA

740

sa domacim kiselim mlekom / with homemade sour milk

DOMACINSKI SENDVIC / HOMEMADE SANDWICH

790

kajmak, goved prsuta, pirotski kackavalj, kiseli krastavci, paradajz / kajmak, beefl prosciutto, Pirot cheese, pickles, tomatoes

KOLO SENDVIC / KOLO SANDWICH

900

svinjska prsuta, crveni luk, pirotski kackavalj, senf dresing / pork prosciutto , red onion, Pirot cheese, mustard dressing

MESANE PAHULJICE / MIXED CEREAL

680

a leSnikom mileramom, svezim sezonskim vo¢em, mileramom I medom /
with hazelnuts, milleram, fresh seasonal fruit, milleram and honey

DODACI UZ DORUCAK / BREAKFAST ADD-ONS

« PRSUTA / PROSCIUTTO 30GR 260
« SLANINA / BACON 30GR 160
« KACKAVALJ / CHEESE 50GR 200
« KAJMAK / KAJMAK 50GR 220
« PECURKE / MUSHROOMS 50 GR 150
« JOGURT / YOGURT 2DL 150
o KISELO MLEKO / SOUR MILK 150
« AJVAR / AJVAR 50GR 220

*hleb uz dorucak gratis / free bread with breakfast
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